Manual de instalacao

RadiForce' RX440

Monitor LCD colorido
SIMBOLOS DE SEGURANCA

Este manual utiliza os simbolos de seguranga abaixo. Eles representam informagdes fundamentais. Leia atentamente.

AVISO
Ignorar as informagdes de AVISO pode resultar em
sérios danos a saude e risco a vida.

A

CUIDADO
Ignorar as informag¢des de CUIDADO pode resultar em
danos moderados a satide e/ou danos de propriedade ou
no produto.

O

Indica uma ag@o proibida.

A
[ J
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Indica uma ag@o obrigatdria, que deve ser obedecida.

CUIDADOS

/\ aviso

Caso a unidade comece a emitir fumaga, odor
caracteristico de material queimado ou ruidos
desconhecidos, desligue todas as conexdes
de energia imediatamente e entre em contato
com o revendedor para saber como proceder.
A insisténcia em utilizar uma unidade defeituosa pode
resultar em incéndio, choque elétrico ou danos ao
equipamento.

Use o cabo de alimentagdo incluso e
conecte-o a uma tomada padrao do seu pais.
Verifique se o cabo de alimentagdo estd dentro da
voltagem nominal. A falta de aterramento pode resultar
em incéndio ou choque elétrico.

"Fonte de alimentagao: 100-120/200-240 Vac 50/60Hz"

Mantenha a unidade afastada de liquidos e
pequenos objetos.

A entrada de pequenos objetos através das aberturas de
ventilagdo ou o derramamento de liquidos no gabinete
pode resultar em incéndio, choque elétrico ou danos

ao equipamento. Em caso de queda de objetos ou
derramamento de liquidos no gabinete, desconecte

a unidade imediatamente. Pega para um técnico
especializado verificar a unidade antes de voltar a usa-
la.

Use a unidade em um local apropriado.
A falta de aterramento pode resultar em incéndio,
choque elétrico ou danos ao equipamento.

* Nao coloque ao ar livre.

* Nao coloque em sistemas de transporte (navios,
aeronaves, trens, automoveis etc.).

» Nao coloque em lugares imidos ou empoeirados.

* Nao coloque em um local onde a 4gua corrente entre
em contato direto com a tela (banheiros, cozinhas
etc.).

» Nao coloque em locais onde o vapor entre em contato
direto com a tela.

* Nao coloque em locais proximos a dispositivos de
aquecimento ou umidificag@o.

» Naio coloque em um ambiente com gas inflamavel.

O equipamento deve ser conectado a uma
tomada principal aterrada.
A falta de aterramento pode resultar em incéndio ou

choque elétrico.

Lampadas fluorescentes contém mercurio
(ao contrario das lampadas LED), descarte-
as de acordo com as leis locais, estaduais ou
federais.

/\ cuipAbo

Nao tampe as aberturas de ventilagdo do

gabinete.

* Nio coloque quaisquer objetos nas aberturas de
ventilagao.

» Nio instale a unidade em espagos fechados.

* Nao deite, nem vire a unidade de cabega para baixo
durante o uso.

Tampar as aberturas de ventilagdo impede a passagem

de ar apropriada e pode provocar incéndio, choque

elétrico ou danos ao equipamento.

O

Use uma tomada acessivel.
Dessa forma, vocé podera desconectéa-la rapidamente
em caso de problemas.




Localizagcao da declaragao de atengao
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Resolug6es compativeis

O minitor suporta as seguintes resolugoes.

The equipment must be connected to a grounded main outlet.
Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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v : Suportado

DisplayPort
Resolugdo Sinais freqiénciade | Relégio | Single (Unico) PbyP™! PinP’!
aplicaveis |varredura vertical [de pontos |Paisagem| Retrato |Paisagem| Retrato |Paisagem
720%400 VGA TEXT 70 Hz N N N N N
640x480 VGA 60 Hz N v N N N
800x600 VESA 60 Hz \ N N N N
1024x768 VESA 60 Hz N N N N ~
1200%1600 VESA 60 Hz - - N - -
1280x1024 VESA 60 Hz 2?8':1")'2 N N N N N
1280%1600 | VESA CVT RB 60 Hz ' - - N - -
1600%x1200 VESA 60 Hz N N - N N
1600%x1280 | VESA CVT RB 60 Hz - - - N -
1600%x2560 | VESA CVT RB 60 Hz - \ - - -
2560x1600 | VESA CVT RB 60 Hz N - - - N
DVI-1/ DVI-2
Resolugdo Sinais freqiénciade | Relégio | Single (Unico) PbyP" PinP™
aplicaveis |varredura vertical |de pontos |Paisagem| Retrato |Paisagem| Retrato |Paisagem
720%x400 VGA TEXT 70 Hz N N v N, ~
640x480 VGA 60 Hz N J J J J
800x600 VESA 60 Hz N N N N N
1024x768 VESA 60 Hz DVIA - N N N N N
1200x1600 VESA 60 Hz 280 MHz - - N - -
1280x1024 VESA 60 Hz (Max,) N N N N N
1280x1600 | VESA CVT RB 60 Hz DVI-2 - - - N - -
1600x1200 VESA 60 Hz 165 MHz N N - N V'3
1600%x1280 | VESA CVT RB 60 Hz (Max.) - - - N -
1600%x2560 | VESA CVT RB 60 Hz ’ - \3 - - -
1600%2560 Single Link 30 Hz - N - - B
2560%x1600 | VESA CVT RB 60 Hz 3 - - - -
2560%x16002| VESA CVT RB 30 Hz N - - - 3

*1 Para detalhes, consulte 0 Manual do usuario (no CD-ROM). O sinal aplicéavel a subtela (Sub) de “PinP” ¢ diferente.
*2  Single Link
*3  Compativel somente com DVI-1

Simbolos na unidade

Simbolo

Este simbolo indica

O

Interruptor elétrico principal:

Pressione para desligar a energia principal do monitor.

Interruptor elétrico principal:

Pressione para ligar a energia principal do monitor.

Botao liga/desliga:

Toque para ligar ou desligar o monitor.

Corrente alternada

Alerta de riscos elétricos

&
/N
YA

CUIDADO:

Consulte a segdo SAFETY SYMBOLS (SIMBOLOS DE
SEGURANCA) e PRECAUTIONS (PRECAUCOES).




N

(" Contetdo da embalagem

Verifique se todos os itens a seguir estdo inclusos na caixa da embalagem. Se houver itens defeituosos ou
faltando, entre em contato com o representante local da EIZO.
Observagao

* Monitor
» Cabo de alimentagao

! )
% e NN

qn

* Guarde a caixa da embalagem e materiais para futuros deslocamentos e transportes do monitor.

+ Cabo USB: UU300

+ EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)

* Manual de Configuragédo (este manual)
PRECAUTIONS (PRECAUGOES)

» Cabo de sinal digital: DisplayPort - DisplayPort » Parafusos de montagem VESA: M4 x 12: 2 pecas

(PP300)

» Cabo de sinal digital: DVI-D - DVI-D (Dual Link)

(DD300DL)

Controles e funcoes

8
1
- o
Menu de ajustes™’ ) H H .
) == ’
L 10 0|0 0 T || /M WP — T e
! M?DE RET=URN A : v ENEER (E) / \
L 1 2 3 4 5 6 J| 9 10 11 12131415 16

1. Presence Sensor (Sensor de Presencga) | Detecta o movimento de uma pessoa a frente do monitor.
2. MODE botio Acciona o modo CAL Switch.
3. RETURN botio Cancela o ajuste/ajustamento e sai do Menu de ajustes.
4. AV botido Permite a selegdo de menu bem como o ajustamento e definigdo de
uma fungéo.
5. ENTER botéo Exibe o Menu de ajustes, determina um item na tela de menu e
salva os valores ajustados.
6. (O botao + Liga e desliga a energia.
+ Indica o status operacional do monitor.
Verde: Em operagao, Laranja: Modo de economia de energia,
Desligado: Energia principal / Desligar
7. Sensor de luz ambiente Mede a iluminagcéo ambiental.

8.

Sensor Frontal Integrado
(tipo deslizante)

Usado para calibragéo e Grayscale Check (Escala de Cinzentos).

9.

Interruptor elétrico principal

Liga e desliga a energia principal.

10.

Conector de forca

Conecta o cabo de alimentagao.

11. Conector PS/2 Utilizado para manutengao. Nao utilizar para outros aplicativos.
Pode causar uma avaria no monitor.

12. Conector do sinal de entrada Conector DVI-D (DVI-2: Single Link)

13. Conector do sinal de entrada Conector DVI-D (DVI-1: Dual Link)

14. Conector do sinal de entrada Conector DisplayPort

15. Porta anterior USB Conecta o cabo USB para usar o software que exige uma conexao
USB ou para usar a fungéo de hub USB.

16. Porta posterior USB Conecta um dispositivo USB periférico.

17. Abertura de bloqueio de seguranca Obedece ao sistema de seguranga MicroSaver, da Kensington.

18. Marca Terminal de terra protetor

19. Suporte Usado para ajustar a altura e o angulo da tela do monitor.

20. Suporte do cabo Cobre os cabos do monitor.

*1 Para instrugdes de uso, consulte o Manual do usuario (no CD-ROM).
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Conectando os cabos

4

* Verifique se o monitor e o PC estdo desligados.

* Quando substituir o monitor atual por este monitor, garanta que muda os ajustes do PC para resolucdo e frequéncia vertical
para as configuragdes que estdo disponiveis para este monitor. Consulte a tabela de resolucdo compativel (parte de tras da
pagina de capa) antes de conectar o PC.

Observagao

* Ao conectar diversos PCs neste produto ou exibir as imagens de dois sinais ao mesmo tempo usando um PC, consulte o
Manual do Usuéario (no CD-ROM).

* Quando dois sinais sdo exibidos a0 mesmo tempo com as fungdes “PinP” ou “PbyP”, os seguintes sinais de entrada sdo
exibidos nas telas “Main (Principal)” e “Sub”. Para detalhes, consulte 0 Manual do Usuario (no CD-ROM).
- Main: DisplayPort ou DVI-1
- Sub: DVI-2

1_ Conecte os cabos de sinal aos conectores do sinal de entrada e PC.
Verifique a forma dos conectores e conecte os cabos.

Apds conectar o cabo de sinal, aperte os parafusos dos conectores para que fiquem bem firmes.

T E

i Conexao digital i
DisplayPort (DisplayPort) DisplayPort
(=] <= H.I‘__'-.E [ ||
_____________ Cabo de sinal: DisplayPort - DisplayPort | _ _ _ ________.
DVI-1 (fornecido)
ou
=3 ==—F
© o | <« E-.m——mqa » | oEEE
A\ =1k
............ 4 Conex3o digital Cabodesinal: DVI-D-DVI-D| ... ________.
DVI-2 (DVI) 9 (Dual Link)
fornecido)
L= =T
oEE Jo| | @ {0 —=— - mQf » ||cE=
- 5
Cabo de sinal: DVI-D - DVI-D (Single Link)

(opcional)

2_ Conecte o cabo de alimentagao em uma tomada padrao e o conector de
energia no monitor.

3. Conecte o cabo USB ao utilizar o RadiCS LE ou o ScreenManager Pro for
Medical.

Conectando ao monitor Conectando a um computador
9 f——=n

4. Pressione () para ligar o monitor.

As luzes do indicador de for¢a do monitor se acenderdo em verde.

5. Ligue o PC.

A imagem de tela aparecera.

Se uma imagem ndo surgir, consulte a se¢do “Sem imagem” (pagina 7) para informar-se sobre procedimentos
adicionais.

* Desligue o monitor e o PC apds o uso.
» Para um maximo de economia de energia, recomenda-se desligar o botdo Ligar/desligar. Desligar o interruptor elétrico
principal ou desconectar o cabo de alimentag@o desliga completamente a energia do monitor.




Ajustando a altura e o angulo da tela

Segure a borda esquerda e direita do monitor com ambas as maos ¢ ajuste a altura da tela, incline e gire a tela até a

posicao ideal.

* Verifique se os cabos estdo conectados corretamente.

Exibindo Guia do Botao

Pressione os botdes frontais (exceto o botdo (1)), o Guia do Botdo aparece acima dele.

| mooe || ExiT || a || W |jENTER || POWER|

| | | | | o —
MODE RETURN A v ENTER 0} 1—

Observagao

* O Guia do Botao vai continuar aparecendo enquanto o menu de Ajuste ou o menu de modo esta sendo exibido.

* O Guia do Botao ¢ exibido de forma diferente dependendo do menu ou do status selecionado.
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Selecionando o modo de exibicao

Esta fungdo permite selecionar facilmente um modo desejado de acordo com o aplicativo do monitor.
V: a calibragdo esta disponivel.

Modo Propésito

1-DICOM Usado para exibir imagens no modo DICOM. N

2-Custom Disponivel para o ajuste de acordo com a sua preferéncia. N

3-CAL1/4-CAL2/5-CAL3 Exibe a tela ajustada pelo software de calibragao. N

6-Hybrid-y Identifica automaticamente a area de exibigéo para as imagens -
monocromaticas e a cores na mesma tela e apresenta cada status
definido.

7-sRGB Adequado para combinag&o de cores com os periféricos compativeis -
com sRGB.

8-Text Adequado para exibir textos para processamento de palavras e -
planilhas.

9-ALT™ Adequado para exibir a cor com o brilho e a escala de cinza -
apropriados para a intensidade de iluminagdo do ambiente.

*1 Os itens descritos acima podem ndo ser exibidos corretamente, dependendo do ambiente de uso. A qualidade do
monitor ndo pode ser gerenciada nesse modo.

Aparece o menu

de modo. B-Hybrid-»
7-sRGR
8-Text
9-ALT

Procedimento

1. Pressione MODE.
O menu de modo ¢ exibido no canto inferior esquerdo da tela.

2. O modo entre a lista é real¢ado todas as vezes que MODE for pressionado.
Vocé pode ativar o modo com A ou ¥ enquanto o menu de modo ¢ exibido.

|—> 1-DICOM«——2-Custom«——3-CAL1<——4-CAL2+——5-CAL3——6-Hybrid-y«—— 7-sRGB«—— 8-Text «—— 9-ALT <—|

Controlando a qualidade do monitor

O software de controle de qualidade “RadiCS LE” (para Windows) esté incluido com este monitor.

Para calibrar o monitor e gerenciar o historico de calibragdo, instale o RadiCS LE de acordo com o Manual do usuério
do RadiCS LE (no CD-ROM). Use a fun¢do RadiCS SelfQC e o Sensor Frontal Integrado incorporado para realizar
calibragdo periodica e Grayscale Check (Escala de Cinzentos) para o monitor independentemente. Para detalhes,
consulte o Manual do usuario (no CD-ROM).

* Conecte o monitor ao PC usando um cabo USB quando o RadiCS LE for ativado.

Observagao
* Para executar o controle de qualidade avangado em conformidade com os padrdes médicos, use o kit de software de controle
de qualidade de monitor “RadiCS UX1”.




Sem imagem

Se persistir um problema mesmo depois da aplicagdo das solugdes sugeridas, contate seu representante local da EIZO.

Problema

Possiveis causas e solugdes

1. Sem imagem

e verde.

* O indicador de forga ndo acende.

* O indicador de forga esta aceso em laranja.

» O indicador de forga esta piscando em laranja

» Verifique se o cabo de alimentagéo esta conectado
adequadamente.

» Ligue e desligue o interruptor elétrico principal.

* Pressione (.

« Desligue a energia principal e depois ligue-a novamente
alguns minutos depois.

* Aumente “Brightness (Brilho) ”, “Contrast (Contraste)” ou

» “Gain (Ganho)” no menu Ajuste.

« Alterne o sinal de entrada. Para detalhes, consulte o
Manual do usuario (no CD-ROM).

» Use o mouse ou o teclado.

» Verifique se o PC esta ligado.

» Quando o Sensor de Presenga estiver definido como “Auto
(Automatico)” ou “Manual”, o monitor pode ter mudado
para o modo de economia de energia. Aproxime-se do
monitor.

» O dispositivo conectado usando DisplayPort tem um
problema. Resolva o problema e, em seguida, desligue e
ligue o monitor novamente. Consulte o Manual do Usuario
do dispositivo de saida para obter mais detalhes.

de entrada.
Por exemplo:

Por exemplo:

2. Aparece a mensagem abaixo.

+ Esta mensagem é exibida quando n&o ha sinal

No Signal

= DisplayPort

fH: 0,0kHz
f¥: 0.0Hz

Check the input signal.

* A mensagem mostra que o sinal de entrada
estéa fora da faixa de freqiiéncia especificada.

Signal Error

= DisplayPort

fD: 135, OMHz

fH:  79.9kHz
fy: Hz
Check the input signal.

fD: Reldgio de pontos:
fH: Frequéncia de varredura horizontal
fV: FreqUiéncia de varredura vertical

Essa mensagem aparece quando o sinal de entrada esta
incorreto mesmo com o monitor funcionando.

* A mensagem mostrada a esquerda pode aparecer,
porque alguns PCs n&o produzem o sinal tdo logo sédo
ligados.

» Verifique se o PC esta ligado.

» Verifique se o cabo de sinal esta conectado
adequadamente.

» Alterne o sinal de entrada. Para detalhes, consulte o
Manual do usuario (no CD-ROM).

» Verifique se o PC esta configurado para satisfazer os
requisitos de resolugéo e de frequéncia de varredura
vertical do monitor (consulte “Resolugdes compativeis”).

» Reinicie o PC.

» Altere para um modo mais apropriado usando o software
utilitério da placa grafica de video. Consulte o manual da
placa grafica de video para obter mais detalhes.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, armazenada em um sistema de restaurag@o ou transmitida por nenhum meio,
seja ele eletronico, mecanico ou outros, sem a autorizagdo prévia por escrito da EIZO Corporation.

A EIZO Corporation ndo tem nenhuma obriga¢do de manter a confidencialidade de qualquer material ou das informagdes
enviadas, a ndo ser que acordos prévios sejam estabelecidos mediante o recebimento dessas informagdes pela EIZO Corporation.
Ainda que todos os esforgos tenham sido feitos para que o presente manual ofereca as informagdes mais atuais, observe que todas
as especificagdes do monitor EIZO estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

que o produto foi adquirido.

As especificagdes do produto podem mudar de acordo com a regido. Confirme as especificacdes do manual no idioma da regido em

Deve ser assegurado de que o sistema final esta de acordo com o requisito IEC60601-1-1.
Equipamentos alimentados com energia elétrica podem emitir ondas eletromagnéticas que podem influenciar, limitar ou resultar em

mau funcionamento do monitor. Instale o equipamento em um ambiente controlado, livre desse tipo de efeito.
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